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PAULO LIWAKATETIGI
GAALATATEDI

Galáciaone iiɡ̶oaneledioiiɡ̶eromaanotedi. One-
liodi lapoli loiigi Cristo mijoataɡ̶a owidi nigotadi
Galácia. Liwigotigi niɡ̶icoa nigotadi, ani aca An-
tioquia da Pisídia, Derbe, Listra, ajaa Icônio. (Aw-
initeloco Atos 15). Eliodi oko ane loiigi Ǥoniotagodi
aona judeutedi, pida onica judeutedi anoditiogi
medaɡ̶adibatetegeAneotedoɡ̶oji nigedoɡ̶odioteci
ijoatawece ane lakataɡ̶a judeutedi.
Paulo ɡ̶onitiadi lotaɡ̶a me dakapetege

niɡ̶icoa niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco ane deɡ̶ewiteda,
codaa yalomeɡ̶e niɡ̶idi oko anodioteci niɡ̶icoa
niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco ane diɡ̶ica ane jaoɡ̶ate.
Codaa yalaɡ̶ata Abraão, ane nelokodi judeutedi,
anodaaɡ̶ee me nakato Aneotedoɡ̶oji, odaa
leeɡ̶odi eliwaɡ̶atakaneɡ̶egi Abraão, odaa
Aneotedoɡ̶oji ja dibatetege. Abraão akaaɡ̶ijo
me yewiɡ̶a maleediɡ̶icatibige Moisés daɡ̶a
iditedini liiɡ̶enatakaneɡ̶eco Aneotedoɡ̶oji codaa
ane lakataɡ̶a judeutedi. Paulo mee niɡ̶ina oko
anonakato Ǥoniotagodime daɡ̶adiaa liotagi niɡ̶ijoa
lakataɡ̶a laxokodi judeutedi. Paulo aaɡ̶aɡ̶a
yalaɡ̶ata niɡ̶inoa ane loenataka niɡ̶ina oko
anodioteci laaleɡ̶ena lidaɡ̶atakaanebeyagi, codaa
aaɡ̶aɡ̶a yalaɡ̶ata anigota Aneotedoɡ̶oji Liwigo
niɡ̶ina oko baanoɡ̶onakato Ǥoniotagodi.

Paulo yecoaditibige ica niɡ̶eladimigipitigi
niiɡ̶otedi Galácia
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1 Ee, Paulo, jidi naɡ̶adi iwakate notaɡ̶anaɡ̶axi.
Ee liiɡ̶exegi Jesus Cristo, codaa me Aneotedoɡ̶oji
Ǥodiodi, aneote Jesus me yewiɡ̶atace niɡ̶ijo me
yeleo. Aɡ̶oko anetidiolatice, codaa aɡ̶oko ane-
tidiiɡ̶eme jibatema Aneotedoɡ̶oji.

2 Ee inaa inatawece ɡ̶onioxoadipi aninaa
digoina meetaɡ̶a ɡ̶odecoaditibige lapoli loiigi
Aneotedoɡ̶oji ane liɡ̶eladi niiɡ̶otedi Galácia.

3 Jemaanaɡ̶a Aneotedoɡ̶oji, Ǥodiodi, codaa
me Ǥoniotagodi Jesus Cristo midioka limedi
meliodi mowote aneletaɡ̶adomi, codaa mowote
ɡ̶adaaleɡ̶enali mele.

4 Jesus ijaa dinajigo me yeleotetema
ɡ̶obeyaceɡ̶eco, eote me ɡ̶odiwoko nakataɡ̶a ane
beyagi aninoa niɡ̶ina iiɡ̶o. Leeɡ̶odi joaniɡ̶idaa ane
yemaa Aneotedoɡ̶oji Ǥodiodi.

5 Odaa jemaanaɡ̶a niɡ̶ina oko midioka limedi
modoɡ̶etetalo Aneotedoɡ̶oji. Odaa jiɡ̶idaaɡ̶ee.
(Amém.)

Aɡ̶icoa eletidi nibodicetedi anele ane
icoɡ̶otedicogi miniwataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji, pida
jiɡ̶inokinoateda niɡ̶inoa ane jatematiiɡ̶atedibece

6 Ǥadopootiwaji niɡ̶ica me age mikanitedice
Aneotedoɡ̶oji aneniditedaɡ̶awa. Leeɡ̶odi
Cristo eliodi meletedaɡ̶adomitiwaji, odaa
Aneotedoɡ̶oji eniditedaɡ̶awa makaami nepilidi.
Pida jiɡ̶iwaɡ̶atitiwaji eledi natematigo anodi
niɡ̶ina okome icoɡ̶otigiminiwataɡ̶aAneotedoɡ̶oji.

7 Pida anewi, aɡ̶icoa eletidi nibodicetedi anele
ane icoɡ̶otedicogi miniwataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji.
Pida inatibece oko anetiɡ̶adigiwocitice, codaa
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odoletibige moiigi niɡ̶inoa nibodicetedi anele
anoditece Cristo.

8 Pida deɡ̶ejinaɡ̶atece eledi natematigo,
oɡ̶oa domigetaɡ̶a aanjo ane icoɡ̶otibigimece
ditibigimedi daɡ̶a eetece natematigo ane daɡ̶a
liciaco nibodicetedi anele baaneɡ̶ejinaɡ̶atece,
Aneotedoɡ̶oji eote midioka limedi me
nawikodeeɡ̶a niɡ̶ina oko aneetece eledi
natematigo, codaa domigokomoɡ̶oko, oɡ̶oa
domige aanjo, pida idokeeme ɡ̶odiloikatidi.

9Ejinaɡ̶atacaɡ̶awaniɡ̶ijobaaneɡ̶ejinaɡ̶ataɡ̶awatiwaji.
Diɡ̶ica okanicodaaɡ̶ica oko ane yatem-
atitaɡ̶awatiwaji eledi natematigo ane daɡ̶a liciagi
niɡ̶ijo natematigo anele baanaɡ̶a abaatege,
Aneotedoɡ̶oji iloikatidi niɡ̶ica oko nigepaa
ganigicatibige.

10 Dawice me ɡ̶adotaɡ̶aneɡ̶enitiwaji igaataɡ̶a
ajoletibigeme jocaɡ̶ata oko. Pida joletibigeme jao
Aneotedoɡ̶oji ane yemaa, odaa ninitedibece. Ajo-
letibigedaɡ̶a jocaɡ̶ataoko, igaataɡ̶adaɡ̶a joletibige
me jocaɡ̶ata oko, odaa agoteɡ̶ee liotagi Cristo.

Anodaaɡ̶eeAneotedoɡ̶ojime iolatedicePaulome
liiɡ̶exegi

11 Inioxoadipi, jeloɡ̶oditedaɡ̶awa niɡ̶inoa ni-
bodicetedi anele, niɡ̶inoa ane jatematitedibece,
aɡ̶ica aneetege lowooko niɡ̶ina oko.

12 Igaataɡ̶a aɡ̶oko ane najigotiwa niɡ̶ida natem-
atigo anele, codaa aɡ̶ica ane idiiɡ̶axitece niɡ̶inoa
nibodicetedi anele. Pida Jesus Cristo jiniaaɡ̶iniwa
ane nikeetediwa niɡ̶ida natematigo.

13 Niɡ̶ida makaamitiwaji jaɡ̶ajipaatibece ane
yoenataka niɡ̶ijo malee jioteci lakatigi judeutedi.
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Eliodi me jiatetibeci Aneotedoɡ̶oji loiigi, codaa
aɡ̶ica daɡ̶a jiwikode. Inoatawece jaotemedomaɡ̶a
jaaɡ̶adi niɡ̶idi noiigi.

14Owidi eletidi lionekadi ane inaɡ̶axatelogome
jioteci ane lakatigi yoiigi judeutedi. Codaa eliodi
me idinoniciwaɡ̶adi me jotete liiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco
yaamipi.

15 Pida Aneotedoɡ̶oji idiomaɡ̶aditedice me ee
liiɡ̶exegi malee idejote catiwedi le eiodo. Odaa
leeɡ̶odi meliodi me idiwikode, jeɡ̶eniditediwa me
jiotece.

16 Aneotedoɡ̶oji ninitedibece me yakadi
me nikeetediwa Lionigi, eotedibige me
jatematitedibece nibodicetedi anele anoditece
Jesus, liwigotigi eletidi noiigi ane daɡ̶a judeutedi.
Niɡ̶ijo Aneotedoɡ̶oji naɡ̶a nikeetediwa Lionigi,
ajoletibige eledi oko deɡ̶etidiiɡ̶axi.

17 Codaa aɡ̶ejigo nigotaɡ̶a Jerusalém daɡ̶a
jakapetege niɡ̶ijo oko baanaɡ̶a liiɡ̶exedi
Aneotedoɡ̶oji maleediɡ̶icatibige meniditediwa.
Pidaaɡ̶icadaɡ̶a idinopaɡ̶adiodaa jeɡ̶ejigonipodigi
Arábia, niɡ̶idiaaɡ̶idi ja jopitacicogi nigotaɡ̶a
Damasco.

18 Naɡ̶a ixomaɡ̶atedijo itoatadiɡ̶ida nicaaɡ̶ape,
odaa jeɡ̶ejigo nigotaɡ̶a Jerusalém, domeɡ̶ejigo
joletibige me jowooɡ̶odi Pedro. Idiaaɡ̶ejote
manitaɡ̶a nigotaɡ̶a ciinze nokododi.

19 Pida aɡ̶ica jinadi otiɡ̶initece eledi liiɡ̶exegi
Ǥoniotagodi, onijoteci me jinadi niɡ̶ijo anodita
Tiago, nioxoa Ǥoniotagodi.

20 Digawinitiwaji! Eji lodoe Aneotedoɡ̶oji me
daɡ̶a jiwitaka.
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21 Niɡ̶ijo naɡ̶a idoditicogi Jerusalém, odaa
jeɡ̶ejigo nipodaɡ̶a Síria aniaa Cilícia.

22 Icoa lapoli loiigi Cristoane ideinipodigi Judéia
aniɡ̶ica deɡ̶etidowooɡ̶odi.

23 Niɡ̶idi noiigi idokida mowajipa moditibece,
“Niɡ̶ijo anijo me ɡ̶odiatetibece, natigide jona
yatematitedibece nibodicetedi anele anoditece
Cristo. Jotigide geme domaɡ̶a yemaa me yaaɡ̶adi
niɡ̶inoa nibodicetedi anele.”

24 Odaa niɡ̶idi noiigi odoɡ̶etetalo Aneotedoɡ̶oji
leeɡ̶odi anodaaɡ̶igotediwame idiigi.

2
Paulo idiaaɡ̶eletidi liiɡ̶exedi Aneotedoɡ̶oji

1 Naɡ̶a ixomaɡ̶atedijo 14 nicaaɡ̶ape, odaa
jeɡ̶ejigotace nigotaɡ̶a Jerusalém ixigaɡ̶awa
Barnabé. Ijaa Tito eledi jadeegi.

2 Ejigo Jerusalém leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji
nikeetediwa me leeditibige mejigo. Neɡ̶ejoticogi
digoida, odaa ijoka jatecoɡ̶ojoɡ̶otege niɡ̶ijoa
lacilodi loiigi Aneotedoɡ̶oji. Odaa ja jeloɡ̶oditiogi
ane diitigi ane ɡ̶odatematigo, niɡ̶ijoa nibodicetedi
anele ane jeloɡ̶oditedibece miditaɡ̶a noiigi ane
daɡ̶a judeutedi. Ibakedi baanaɡ̶a jao codaa
eɡ̶idaaɡ̶ejatigi me jao, ajemaa daɡ̶a atooa niɡ̶ida
ibakedi.

3 Tito ixigaɡ̶awa. Odaa idaaɡ̶ida me loiigi gree-
gotedi, pidaaɡ̶oiedeɡ̶eniɡ̶ijoa lacilodimeyakagidi
lolaadi ane lakatigi judeutedi moikee me nepilidi
Aneotedoɡ̶oji.

4Pida idi oko anokowomoyiwaɡ̶adi Ǥoniotagodi.
Niɡ̶idi oko codaaɡ̶idi naɡ̶a dakatiobece anei
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me jatecoɡ̶ojoɡ̶o, domoɡ̶oyemaa moyowooɡ̶odi
domigewi daɡ̶adiaa jiwaɡ̶atece ane lakataɡ̶a
judeutedi, codaa domoɡ̶oyemaa moyowooɡ̶odi
mige jiiɡ̶axinaɡ̶anaɡ̶atece me jakataɡ̶a
me jikanaɡ̶a niɡ̶ijoa lakataɡ̶a leeɡ̶odi me
ɡ̶odexogotege Jesus Cristo. Codaa domoɡ̶oyemaa
metiɡ̶odiedeɡ̶e mejiwaɡ̶atacece niɡ̶ijoa lakataɡ̶a,
odaa joaniɡ̶idaa taɡ̶a jopilaɡ̶atacege moko
niotagipi niɡ̶ijoa lakataɡ̶a.

5 Pida aɡ̶odiwoditema, oteɡ̶exaaɡ̶aɡ̶a
onateciɡ̶ica, jaotibige akaamitiwaji midokee
makati majipaata, codaa me iwaɡ̶ati nibodicetedi
anele anewi.

6 Odaa idiwa ijoa ane odiniciaceeketege
niɡ̶idiwa ɡ̶odacilodi, pida aɡ̶ica jaote daɡ̶a
jowooɡ̶odi ganigidi, igaataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji
aniwitedi oko aiwi ane latopaco oko, pida iwi
anee. Aɡ̶ica oko deɡ̶etidiiɡ̶axitece gaantiɡ̶ida gela
yowoogomiditaɡ̶a.

7 Pida onadi Aneotedoɡ̶oji naɡ̶a najigotediwa
inaɡ̶atetigi me jeloɡ̶oditedibece nibodicetedi
anele minataɡ̶a noiigi ane daɡ̶a judeutedi,
digo mijotaɡ̶a Pedro me yajigote naɡ̶atetigi me
yeloɡ̶oditedibece nibodicetedi anele miditaɡ̶a
judeutedi.

8 Igaataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji najigotediwa
loniciwaɡ̶a me ee liiɡ̶exegi minataɡ̶a noiigi ane
daɡ̶a judeutedi, digo mijotaɡ̶a Pedro me yajigote
loniciwaɡ̶ame liiɡ̶exegi miditaɡ̶a judeutedi.

9 Tiago, Pedro ijaa João, anododigota niɡ̶ina
eledi oko micataɡ̶a daɡ̶a ɡ̶odacilodi, niɡ̶idi
iniwatadiɡ̶ini noɡ̶oyowooɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji
me najigotediwa niɡ̶ida ibakedi ɡ̶oneɡ̶egi,
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odaa joɡ̶odibatoɡ̶ogi ee ijaa Barnabé moikee
moniwoditoɡ̶odomi. Okotawece ɡ̶odiwoditema
mele me ɡ̶obakadi liwigotigi noiigi ane daɡ̶a
judeutedi, idiɡ̶idi baɡ̶a libakadi miditaɡ̶a
judeutedi.

10 Niɡ̶idi iniwatadiɡ̶ini liiɡ̶exedi Ǥoniotagodi
idokidamonipokotoɡ̶owame jaxawanaɡ̶aniɡ̶inoa
madewetedi anidi liwigotigi Aneotedoɡ̶oji loiigi
digoida nigotaɡ̶a Jerusalém. Joaniɡ̶idaa me
idinoniciwaɡ̶ataɡ̶ame jaoɡ̶ate anonipokotoɡ̶owa.

Paulo diojotece Pedromanitaɡ̶a nigotaɡ̶a Antio-
quia

11Niɡ̶ijo Pedro migo dalita nigotaɡ̶a Antioquia,
jiojotece lodoe loiigi Aneotedoɡ̶oji, leeɡ̶odi me di-
batá.

12 Igaataɡ̶a niɡ̶ijo neɡ̶eno, ligiiwepoditibece
niɡ̶ijo anoyiwaɡ̶adi Ǥoniotagodi ane daɡ̶a
judeutedi. Pida niɡ̶ijo neɡ̶enotibeci niɡ̶ijoa
ɡ̶oneleegiwadi ane niiɡ̶e Tiago, odaa Pedro ja
yototicoace niɡ̶ijo anoyiwaɡ̶adi Ǥoniotagodi ane
daɡ̶a judeutedi, odaa aɡ̶alee ligiiwepodi, igaataɡ̶a
niɡ̶inoa judeutedi aliigiwepodi niɡ̶ina ane daɡ̶a
judeutedi. Odaa ja dinoɡ̶atice leeɡ̶odi doitiogi
niɡ̶ijo anoiedeɡ̶e niɡ̶ina ane daɡ̶a judeutedi me
leeditibige moyakagidi lolaadi, ane lakatigi
judeutedi, moikeeme nepilidi Aneotedoɡ̶oji.

13 Codaa ijoa eletidi anoyiwaɡ̶adi Ǥoniotagodi
ane judeutediaɡ̶aca laaleɡ̶ena, odaa joɡ̶owo liciagi
Pedro. Codaa me Barnabé owo maɡ̶aɡ̶a dioteci
anowo.

14 Odaa niɡ̶ijo naɡ̶a jinadi me deɡ̶ewi modi-
oteci naigi anewi icoa nibodicetedi anele, ane
icoɡ̶otibigimece miniwataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji, odaa
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mejita Pedro lodoe ijotawece niɡ̶ijo oko, “Akaami
judeu, pida jiɡ̶ikani me iwitece ane lakataɡ̶a
judeutedi, odaa jiɡ̶iwitece anodaaɡ̶ee niɡ̶ina ane
daɡ̶a judeutedi. Enige, igaamee ina memaani me
iedeɡ̶eni ina ane daɡ̶a judeutedi modioteci ane
lakataɡ̶a judeutedi?”

Aneotedoɡ̶oji icota meote me newiɡ̶atace
judeutedi, inaaɡ̶ina ane daɡ̶a judeutedi, leeɡ̶odi
monakato Jesus

15 Me janiiɡ̶atini noɡ̶oko noiigi judeutedi,
Aneotedoɡ̶oji ane iomaɡ̶aditedice, aɡ̶ica
anejinaɡ̶atege eledi noiigi ane diɡ̶icoateda
miditaɡ̶a liiɡ̶enatakaneɡ̶eco Aneotedoɡ̶oji ane
iditedini Moisés.

16 Pida jiɡ̶idaaɡ̶ee oko judeutedi, jowooɡ̶otaɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji me daɡ̶a yakaditeda oko me
iɡ̶enaɡ̶a daɡ̶a leeɡ̶odi me yotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Moisés, pida leeɡ̶odi me jinakatonaɡ̶a Jesus
Cristo. Joaniɡ̶idaa leeɡ̶odi okomoɡ̶oko judeutedi
me jinakatonaɡ̶a Jesus Cristo, jaoɡ̶atibige
Aneotedoɡ̶oji me yakadi me ɡ̶odeɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi
me jinakatonaɡ̶a Cristo. Aɡ̶alee joleeɡ̶atibige
Aneotedoɡ̶oji me yakadi me ɡ̶odeɡ̶enaɡ̶a, leeɡ̶odi
me jotetenaɡ̶a lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés. Igaataɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji aɡ̶ica ane yakadi me iɡ̶enaɡ̶a daɡ̶a
leeɡ̶odi me yotete lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés.

17 Niɡ̶ina me joleeɡ̶atibige Aneotedoɡ̶oji me
yakadi me ɡ̶odeɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi me ɡ̶odexogotege
Cristo, ja jikeenaɡ̶a moko abeyacaɡ̶aɡ̶a digo
minataɡ̶a niɡ̶ina ane daɡ̶a judeutedi. Pida
domige niɡ̶idaa leeɡ̶odi, Cristo meote me jaoɡ̶a
ane beyagi? Odaa aniɡ̶idaaɡ̶ee!
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18Pidamicataɡ̶aniɡ̶ina okoaneyaaɡ̶adi liɡ̶eladi,
odaa niɡ̶idiaaɡ̶idi ja dabiteɡ̶etacini ijaaɡ̶ijo niɡ̶ijo
diimigi. Eote niɡ̶ijo aneetini. Joaniɡ̶idaaɡ̶eji naɡ̶a
jikame joletibigeme ideɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odime jiotece
niɡ̶ijoa liiɡ̶enatakaneɡ̶eco Aneotedoɡ̶oji, igaataɡ̶a
niɡ̶idiwa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco onikeetaciwa
me ee abeyaceɡ̶egi, codaa Aneotedoɡ̶oji me
daɡ̶a yakaditeda me ideɡ̶enaɡ̶a. Diɡ̶idiaaɡ̶idi
daɡ̶a joletacibige Aneotedoɡ̶oji me yakadi me
ideɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi me jotete liiɡ̶enatakaneɡ̶eco
Aneotedoɡ̶oji, odaa ja jikeetace me ee
abeyaceɡ̶egi, me diɡ̶ica ananiigitici.

19 Odaa leeɡ̶odi niɡ̶idiwa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco
monikeetiwa me ee abeyaceɡ̶egi, odaa micataɡ̶a
deɡ̶etideloadi niɡ̶idiwa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco.
Odaa aɡ̶alee joletibige daɡ̶a yakadi
Aneotedoɡ̶oji me ideɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi me jotete
niiɡ̶enatakaneɡ̶eco, codaa aɡ̶aleeɡ̶etidiiɡ̶e
niɡ̶idiwa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco. Odaa joaniɡ̶idaa
me jakadi me idewiɡ̶atema miniokiniwateda
Aneotedoɡ̶oji, codaaminiokiniwatedame idiiɡ̶e.

20 Micataɡ̶a daɡ̶a yemaɡ̶awa Cristo madataɡ̶a
nicenaɡ̶anaɡ̶ate, codaa micataɡ̶a daaditaɡ̶alee
idewiɡ̶a. Pida ja idewiɡ̶atace leeɡ̶odi me
yewiɡ̶atediloco Cristo. Odaa anodaaɡ̶eji
me idewiɡ̶a maleeɡ̶ejoteloco niɡ̶ina yolaadi,
joaniɡ̶idaa aneji me idewiɡ̶a niɡ̶ijo ane
najigotediwa Cristo leeɡ̶odi me jinakato
Niɡ̶iniaaɡ̶iniwa, Lionigi Aneotedoɡ̶oji. Idemaa
codaa ja dinajigo me yeleotedomi.

21 Joaniɡ̶idaaɡ̶ee aɡ̶ica daɡ̶a jiligoditice
Aneotedoɡ̶oji aneotedomi, ane daɡ̶axa mele.
Pida Aneotedoɡ̶oji nige dibatetege oko leeɡ̶odi
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me yotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, odaa amica
jaoɡ̶a Cristo me yeleotedoɡ̶odomi.

3
Domige me jotetenaɡ̶a lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés,

odaa Aneotedoɡ̶oji ja yakadi me ɡ̶odeɡ̶enaɡ̶a, oɡ̶oa
domigeme jinakatonaɡ̶a Ǥoniotagodi?

1Anakaami Gaalatatedi. Niɡ̶ida makaamitiwaji
ja ɡ̶adiciagimicataɡ̶aniɡ̶inayetoliwaɡ̶a! Domigica
ane ɡ̶adoxiitiwajimeotibigeme daɡ̶adiaaɡ̶iwaɡ̶ati
anewi? Ja jikeenaɡ̶ataɡ̶awatiwaji codaa me jaoɡ̶a
me iɡ̶enaɡ̶ame jeloɡ̶otaɡ̶ataɡ̶awa anodaaɡ̶ee Jesus
Cristo me yeleotedeloco nicenaɡ̶anaɡ̶ate.

2 Jemaa manalakitibigetiwaji Aneotedoɡ̶oji
me daɡ̶a yajigotedaɡ̶awa Liwigo daɡ̶a leeɡ̶odi
moteteni lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, pida leeɡ̶odi
me iwaɡ̶ati nibodicetedi anele anoditece Cristo.

3Niɡ̶ida makaamitiwaji ɡ̶adiciagi micataɡ̶a oko
yetole, igaataɡ̶a madinojocitini me ɡ̶adewikitema
gela ɡ̶adewiɡ̶a me oniteloco loniciwaɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji Liwigo, pida natigide jeɡ̶emaani
mopilitaceloco me ɡ̶adewiki, mabakeni akamaɡ̶a
ɡ̶adoniciwaɡ̶a.

4 Owidi anixomaɡ̶ateenitedijotiwaji
ɡ̶adawikodico leeɡ̶odi manakatoni Ǥoniotagodi.
Mige naɡ̶atooa ijoatawece ijoa ɡ̶adawikodico?

5 Niɡ̶ina Aneotedoɡ̶oji me yajigotedaɡ̶awa
Liwigo codaa niɡ̶ina meote ɡ̶odoxiceɡ̶etedi
ɡ̶adiwigotigitiwaji, domigeote leeɡ̶odi ina me
iwitece lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés? Aniɡ̶idaaɡ̶ee.
Pida eote inoatawece leeɡ̶odi majipaatalotiwaji
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codaa me iwaɡ̶ati nibodicetedi anele anoditece
Cristo.

6 Lotaɡ̶anaɡ̶axi Aneotedoɡ̶oji yalaɡ̶ata
ɡ̶onelokodi Abraão, niɡ̶ijo mee,
“Abraão nakato Aneotedoɡ̶oji,
joaniɡ̶idaa leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji me dibatetege

Abraão
micataɡ̶a oko ane iɡ̶enaɡ̶a.”
7 Enice leeditibige mowooɡ̶otitiwaji, inatawece
anonakato Ǥoniotagodi, joaniɡ̶idiaaɡ̶idi beɡ̶ewi
mida aneetege licoɡ̶egi Abraão.
8 Aniɡ̶icatibige Aneotedoɡ̶oji daɡ̶a dibatetege
niɡ̶ina ane daɡ̶a judeutedi, neɡ̶ee Aneotedoɡ̶oji
lotaɡ̶anaɡ̶axi me dibatetege niɡ̶ina ane daɡ̶a
judeutedi leeɡ̶odi monakato. Igaataɡ̶a digo ane
diniditeloco naɡ̶adi notaɡ̶anaɡ̶axi, Aneotedoɡ̶oji
yatematite Abraão nibodicetedi anele niɡ̶ijo
jotigide, neɡ̶eeteta,
“Ǥadibakeni me jibinie inatawece noiigi niɡ̶ina

iiɡ̶o.”
9 Aneotedoɡ̶oji ibinie Abraão leeɡ̶odi midioka
limedi me nakato. Odaa jiɡ̶idaaɡ̶igotediogi
Aneotedoɡ̶oji me ibinie inatawece niɡ̶ina
anonakato.

10 Pida niɡ̶ina oko anodoletibige me dibatetege
Aneotedoɡ̶oji leeɡ̶odi moyotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Moisés, niɡ̶idi oko Aneotedoɡ̶oji etacidetetece.
Igaataɡ̶a lotaɡ̶anaɡ̶axi Aneotedoɡ̶oji mee,
“Aneotedoɡ̶oji etacidetetece inatawece oko
ane diɡ̶idioka limedi mowote idiwatawece
ane liiɡ̶enatakaneɡ̶egi notaɡ̶anaɡ̶axi aneite
lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés.”
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11 Pida jowooɡ̶otaɡ̶a Aneotedoɡ̶oji me diɡ̶ica
ane dibatetege micataɡ̶a daɡ̶a iɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi
me yotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés. Igaataɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji lotaɡ̶anaɡ̶axi mee,
“Aneotedoɡ̶oji dibatetege oko leeɡ̶odi me nakato,
odaa niɡ̶ijo oko idiokaanaɡ̶a limedi me yewiɡ̶a.”
12 Pida niɡ̶ina oko anidioka limedi me doletibige
me yotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, niɡ̶ini oko ali-
ciagi niɡ̶ijo eledi oko anepaɡ̶a nakato Ǥoniotagodi.
Igaataɡ̶a niɡ̶ini oko doletibige midioka limedi
me yewiɡ̶a leeɡ̶odi me yotete najoinaɡ̶aneɡ̶eco,
aneeta lotaɡ̶anaɡ̶axi Aneotedoɡ̶oji,
“Niɡ̶ina oko anidioka limedi meote ane

liiɡ̶enatakaneɡ̶egi lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés,
niɡ̶ini oko idioka limedi me yewiɡ̶a.”

13 Oko nilaagetedipi leeɡ̶odi me daɡ̶a jakataɡ̶a
me jotetenaɡ̶a ijoatawece lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Aneotedoɡ̶oji ane iditedini Moisés. Pida Cristo ja
noɡ̶a moko nilaagetedipi niɡ̶ijo me dawikode me
domeɡ̶etiɡ̶odiloikatidi, niɡ̶ijo noɡ̶oyototedeloco
nicenaɡ̶anaɡ̶ate, odaa ja yeleotedoɡ̶odomi.
Igaataɡ̶amee Aneotedoɡ̶oji lotaɡ̶anaɡ̶axi,
“Niɡ̶ica oko anoyototi midataɡ̶a iwoɡ̶o,
Aneotedoɡ̶oji laagedi.”
14 Jesus Cristo ja yaaɡ̶adi moko nilaagetedipi
eotedibigemicotece niɡ̶ijoa Aneotedoɡ̶oji lotaɡ̶ate
Abraãome ibinie eletidi noiigi anedaɡ̶a judeutedi.
Leeɡ̶odi Jesus Cristo me yaaɡ̶adi mokotawece
oko nilaagetedipi, Aneotedoɡ̶oji ibinie noiigi, co-
daa eleditace mee me yakadi me najigotedoɡ̶owa
Liwigo niɡ̶ina ane jinakatonaɡ̶a Cristo, leeɡ̶odi
akaaɡ̶ida me ligegi.
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Lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés icaaɡ̶ica Aneotedoɡ̶oji
ane ligegi meote

15 Inioxoadipi, jao ane jiciaceeketege niɡ̶ina oko
me dinilakidetiwage. Niɡ̶ina oko me dinilakide-
tiwage, oiditedini liboonaɡ̶atedi, odaa aɡ̶aleeɡ̶ica
ane yakadi me iigi domigetaɡ̶a ica ane noɡ̶a niɡ̶ijo
anodinilakidetigi.

16 Jiɡ̶idaaɡ̶ee Aneotedoɡ̶oji ane ligegitetege
Abraão icaaɡ̶ica ica anida aneetege licoɡ̶egi
Abraão me dinilakidetetege. Aneotedoɡ̶oji
lotaɡ̶anaɡ̶axi ikee Aneotedoɡ̶oji me deɡ̶eetetece
eliodi oko anida aneetege licoɡ̶egi Abraão, pida
eetetece oniniteci anida aneetege licoɡ̶egi, ane
Cristo.

17 Jemaa me jaote niɡ̶inoa yotaɡ̶a ane daɡ̶a
dakaketeda mowooɡ̶otitece. Aneotedoɡ̶oji
eote ligegitetege Abraão me dinilakidetetege,
micataɡ̶a diɡ̶ica lidigo me dinilakidetiwage. Naɡ̶a
ixomaɡ̶atedijo 430 nicaaɡ̶ape, odaa Moisés ja
iditedini lajoinaɡ̶aneɡ̶eco, Aneotedoɡ̶oji ane iiɡ̶ete
me iditedini. Pida niɡ̶ijoa notaɡ̶a Moisés ane
iditedini ayakadi doɡ̶oiigi niɡ̶ijo Aneotedoɡ̶oji ane
dinilakidetetege Abraão, oteɡ̶exaaɡ̶aɡ̶a noɡ̶atice
niɡ̶ijo ane ligegiteta.

18 Aneotedoɡ̶oji meete Abraão me yajigote
niɡ̶ica ane daɡ̶axa mele. Nige leeditibige
niɡ̶ina oko moyotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés
modibategeniɡ̶ica anele, odaa ametiɡ̶ica jaoɡ̶ame
dinilakidetetege Abraão. Pida ewi Aneotedoɡ̶oji
me yajigote Abraão niɡ̶ica anele leeɡ̶odi meote
ligegitetege, odaa ja dinilakidetetege. Idiɡ̶ida
aleeɡ̶otedi lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés.

19 Enice, igame leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji me iiɡ̶e
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Moisés me iditedini ijoa liiɡ̶enatakaneɡ̶eco?
Aneotedoɡ̶oji iiɡ̶e Moisés me iditedini niɡ̶ijoa
liiɡ̶enatakaneɡ̶eco eotedibige me ikee niɡ̶ica
nibeyacaɡ̶a. Niɡ̶ijoa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco oikee
niɡ̶ica ane yemaa Aneotedoɡ̶oji, neɡ̶epaaɡ̶icota
Niɡ̶ijoa anida aneetege licoɡ̶egi Abraão.
Aneotedoɡ̶oji eote ligegitetege niɡ̶ijo anida
aneetege licoɡ̶egi Abraão me domaɡ̶a dibatege
niɡ̶ijo Aneotedoɡ̶oji ane ligegitetege Abraão me
yajigoteta. Niɡ̶icoa aanjotedi oyajigota Moisés
niɡ̶ijoa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco, Moisés micataɡ̶a daɡ̶a
niɡ̶ina aneome ilaɡ̶atiwage oko.

20 Baɡ̶a jopooɡ̶atibige me yaxawa niɡ̶ijo oko
ane libakedi meo niɡ̶ina oko me dinilakideti-
wage niɡ̶ina me idoa itoataale oko ane leed-
itibige me dinilakidetiwage. Pida Aneotedoɡ̶oji
boɡ̶oniniwatece, odaa ayopotedibige eledi okome
yaxawa niɡ̶ijo neɡ̶eote ligegitetege Abraãome ya-
jigote anele.

Ica ane leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji me iiɡ̶e Moisés me
idí lajoinaɡ̶aneɡ̶eco

21 Domigejinaɡ̶a inoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés
medoɡ̶oniwoditema ica ligegitetegeAneotedoɡ̶oji
Abraão? Oniwoditema! Igaataɡ̶a daɡ̶a yajigo
Aneotedoɡ̶oji niiɡ̶enatakaneɡ̶egi mida loniciwaɡ̶a
meote oko me newiɡ̶atace, Aneotedoɡ̶oji taɡ̶a
yakadi niɡ̶ina oko me iɡ̶enaɡ̶atibigiwaji leeɡ̶odi
moyotete liiɡ̶enatakaneɡ̶eco.

22 Pida lotaɡ̶anaɡ̶axi Aneotedoɡ̶oji ikee niɡ̶inoa
nibeyaceɡ̶eco mida loniciwaɡ̶ateloco inatawece
oko,micataɡ̶adaɡ̶a liwilogojedipi. Pida joaniɡ̶idaa
Aneotedoɡ̶oji me yakadi me yajigotediogi
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inatawece oko anoyiwaɡ̶adi niɡ̶ijo ane ligegi
yajigotediogi leeɡ̶odi monakato Jesus Cristo.

23Aniɡ̶icatibige Cristo deɡ̶enagimeote okomoy-
akadi monakato, icoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés
owote micataɡ̶a doɡ̶oko liwilogojedipi catiwedi
niwiloɡ̶onaɡ̶axi neɡ̶epaa ikee Aneotedoɡ̶oji an-
odaaɡ̶ee niɡ̶ina okomoyakadi monakato.

24 Icoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés one micataɡ̶a
niɡ̶ina ane jilokaɡ̶ateloco ane doweditoɡ̶oloco,
codaa me nikeetoɡ̶owa naigi anewi eotibige
Aneotedoɡ̶oji me yakadi moko ane iɡ̶enaɡ̶a
leeɡ̶odi me jinakatonaɡ̶a Cristo niɡ̶idiaaɡ̶idi
neɡ̶enagi.

25 Natigide niɡ̶ijoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés ane
liciagi niɡ̶ina ane jilokaɡ̶ateloco aɡ̶alee dowed-
itoɡ̶oloco, igaataɡ̶a Aneotedoɡ̶oji ja yakadi me
ɡ̶odeɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi me jinakatonaɡ̶a Cristo.

26 Igaataɡ̶a akaamitawecetiwaji akaami
lionigipi Aneotedoɡ̶oji leeɡ̶odi manakatoni Jesus
Cristo.

27 Igaataɡ̶a niɡ̶ijo naɡ̶a adinilegeni me
Liboonaɡ̶adi Cristo, odaa jiɡ̶ikeeni naɡ̶a
ɡ̶adexocitegetiwaji Cristo, codaa jaɡ̶adiniigi me
ɡ̶adiciagi digomijoataɡ̶a anee.

28 Odaa aɡ̶ica iomiɡ̶igi, okotawece oko
diniciamico inoa judeutedi inaaɡ̶ina ane
daɡ̶a judeutedi, ina niotagipi inaaɡ̶ina ane
daɡ̶a niotagipi, inoa ɡ̶oneleegiwadi codaa me
iwaalepodi, inatawece diniciamico leeɡ̶odi
moyexogotege Cristo, micataɡ̶a doɡ̶okinitece oko.

29 Odaa leeɡ̶odi mida anenitege Cristo, niɡ̶ida
makaamitiwaji jiɡ̶ida anenitege licoɡ̶egi Abraão,
codaa aaɡ̶aɡ̶a yajigotedaɡ̶awatiwaji Aneotedoɡ̶oji
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niɡ̶ijo ane ligegi me yajigotediogi niɡ̶ijo anida
aneetege licoɡ̶egi Abraão.

4
1 Ejemaa me jeloɡ̶oditaɡ̶awatiwaji anodaa di-

itigilo niɡ̶inoa yotaɡ̶a. Micataɡ̶a niɡ̶ina nionigi
anicota me dibatege inoatawece ane nepilidi
niɡ̶ina naɡ̶a yeleo eliodi. Niɡ̶ijo lionigi malee
nigaanigi, niɡ̶ijo eliodi idigota liciagi anigotiogi
liotaka, idaaɡ̶ee micota me dibatege ane nepilidi
nigicota me ɡ̶oneleegiwa.

2Niɡ̶ijo eniodi eote oko ane yowie nigaanigi co-
daa me dowediteloco, codaa aneote eledi oko ane
doweditelogo niɡ̶ica ane nepilidi nigepaaɡ̶icota
niɡ̶ica noko ane nibikota eliodi niɡ̶ijo nigaanigi
nige daɡ̶adiaa leeditibige mini oko ane dowedite-
loco.

3 Niɡ̶ijo jotigide ɡ̶odiciagi niɡ̶ijo nigaani-
gawaanigi. Niɡ̶inoa niwicidi ane niiɡ̶enatakanaɡ̶a
aninoa niɡ̶ina iiɡ̶o etiɡ̶odiiɡ̶e micataɡ̶a doɡ̶oko
liotagipi.

4 Pida niɡ̶icota niɡ̶ijo noko ane nibikota
Aneotedoɡ̶oji, odaa ja niwakatee epaa
Lionigi. Enitedini me liciagi okanicodaaɡ̶ica
nigaanigawaanigi, enitedini me loiigi judeutedi,
noiigi anidiwa miditaɡ̶a icoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Moisés.

5 Joaniɡ̶idaaɡ̶ee dinanatibige moko eotedibige
me yakadi me yediatedeloco ɡ̶obeyaceɡ̶eco, oko
ane jotetenaɡ̶a lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, eoted-
ibige Aneotedoɡ̶oji me yakadi me dibatedoɡ̶ogi
micataɡ̶amoko lionigipi.
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6 Odaa leeɡ̶odi makaami lionigipi
Aneotedoɡ̶oji, janiwakateetedibigaɡ̶aji Liwigome
diɡ̶eladetiwece catiwedi ɡ̶adaaleɡ̶enali. Liwigo
aneitiwece catiwedi ɡ̶adaaleɡ̶ena dapaawetibige,
meetalo, “Eiodi, Eiodi yemaanigi!”

7 Odaa leeɡ̶odi Cristo aneote, aɡ̶aleeɡ̶akaami
niotagipi, pida akaami nionigipi. Odaa leeɡ̶odi
makaami lionigipi, Aneotedoɡ̶oji yajigotedaɡ̶awa
inoatawece anele ane yajigotediogi lionaɡ̶a.

Paulo igecaɡ̶aleɡ̶e Gaalatatedi
8 Niɡ̶ijo jotigide aɡ̶icoa mowooɡ̶otitetiwaji

Aneotedoɡ̶oji. Codaa akaamitiwaji liotaka
niwicidi abeyacaɡ̶aɡ̶a.

9 Pida natigide joɡ̶owooɡ̶otitetiwaji
Aneotedoɡ̶oji. Oɡ̶oa domigetaɡ̶a eneɡ̶egi iɡ̶enaɡ̶a
meji Aneotedoɡ̶oji baɡ̶a ɡ̶adowooɡ̶otitetiwaji.
Enice, igame leeɡ̶odi me domeɡ̶emaanitiwaji
mopilitacege makaami liotaka niwicidi
abeyacaɡ̶aɡ̶a ijaaɡ̶ijoa ɡ̶adakataɡ̶a laxokodi ane
diɡ̶ica loniciwaɡ̶a?

10 Motetenitiwaji noko eliodi, codaa me
nokododi me gela epenai, codaa inoa nalokeco
ane daɡ̶a nigotedini, codaa me niɡ̶inoa nicaaɡ̶ape
inoa ɡ̶adakataɡ̶a laxokodi anoiiɡ̶etaɡ̶awa
moteteni.

11 Eliodi me yaaditibigaɡ̶ajitiwaji. Nalaɡ̶atigi
daɡ̶a atooa ijoatawece niɡ̶ijoa ibakedi ane jaote
me ɡ̶adaxawanitiwaji.

12 Inioxoadipi, jipokotaɡ̶awatiwaji manowiki-
tiwa digo aneji me idewiɡ̶a. Igaataɡ̶a ja idinici-
aceeketaɡ̶agitiwaji ane daɡ̶a akaamita judeutedi.
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Codaa niɡ̶ida makaamitiwaji aɡ̶ica daɡ̶awii ane
beyagitomi.

13 Owooɡ̶otitiwaji niɡ̶ijo maleekoka idinojo-
gotini me jatematitedibece nibodicetedi anele
anoditece Cristo, idiaaɡ̶ejote makaamitaɡ̶atiwaji
leeɡ̶odi me jeelotika.

14 Pida aɡ̶akatitiwaji daaditiɡ̶ica iniwaló,
pida abaatigi, idaaɡ̶ee mida yeelotagi ane
dakaketaɡ̶adomi. Odaa jaɡ̶abaatigi micataɡ̶a
deɡ̶ee niaanjo Aneotedoɡ̶oji, codaa mabaatigi
micataɡ̶a daɡ̶abaatege Jesus Cristo.

15 Codaa eliodi maniniitibecitiwaji. Natigide,
igaamenitiwaji ina me daɡ̶adiaaɡ̶aniniitibeci ee
leeɡ̶odi? Jakadi meji naɡ̶a ɡ̶adigomitiwaji niɡ̶ijo
jotigide manoɡ̶aa akamaɡ̶a ɡ̶agecooɡ̶e manajic-
itiwa, daɡ̶a leeditibige midaaɡ̶emiitiwa madax-
awani.

16 Natigide, manigicaa jao me ee ɡ̶adaxakawa
leeɡ̶odi me jeloɡ̶oditaɡ̶awatiwaji anewi?

17Niɡ̶ijo anetiɡ̶adiiɡ̶axinitecetiwaji ane deɡ̶ewi,
niɡ̶ijo oko dinoniciwaɡ̶aditibigiwaji mowote
me ɡ̶adokaaɡ̶etedipi, pida aɡ̶idiɡ̶ida doɡ̶owote
aneletaɡ̶adomi. Idokoyemaa me iwitecetiwaji,
odaa aɡ̶aleeɡ̶aniwitici.

18 Pida ele me idinoniciwaɡ̶adi me jaote
makaami yokaaɡ̶etedipi igaataɡ̶a jemaa me
jao aneletaɡ̶adomi. Idioka limedi mewi me
idinoniciwaɡ̶adi digoina aɡ̶inokina me ee
makaamitaɡ̶atiwaji.

19 Akaami ionigipi yemaanigipi! Joaniɡ̶idaa
leeɡ̶odi meliodi me yaaditibigaɡ̶aji, ja
jawikodetace, macataɡ̶a naɡ̶ana ɡ̶odiodo naɡ̶a
dawikodetace me ilee le me dinigaje. Jawikode
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nigepaaɡ̶icootatiwaji made enitiwaji digo
mijoataɡ̶a Cristo anodaaɡ̶eeteda.

20 Eliodi me domaɡ̶a jemaa me idejo
makaamitatiwaji naɡ̶ani lakata daɡ̶anagawini
eledi anejigotaɡ̶awa me ɡ̶adotaɡ̶aneɡ̶enitiniwace,
me daɡ̶a jiojotaɡ̶adici. Igaataɡ̶a eliodi me
yaaditibigaɡ̶ajitiwaji, codaa ajowooɡ̶odi niɡ̶ica
anejigotaɡ̶awatiwaji me ɡ̶adaxawani.

Ica anoiciaceeketege Agar ajaa Sara
21 Akaamitiwaji anemaani moteteni

lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, aneloɡ̶otitiwa!
Aɡ̶ica majipaatatiwaji aneeta Aneotedoɡ̶oji
lotaɡ̶anaɡ̶axi anidiwa najoinaɡ̶aneɡ̶eco? Ejitibige
ina noɡ̶owooɡ̶otitiwaji.

22 Naɡ̶ajo notaɡ̶anaɡ̶axi ikee Abraão mijoa ini-
wataale lionaɡ̶a. Onica lionigitege aca iwaalo ane
liboonaɡ̶adi Agar ane liota naɡ̶ajo baɡ̶a lodawa.
Ica eledi boɡ̶one lionigitege naɡ̶ajo baɡ̶a lodawa
ane daɡ̶a niota, ane liboonaɡ̶adi Sara.

23 Niɡ̶ijo lionigitege naɡ̶ajo iwaalo ane niota
enitini me liciagi okanicodaaɡ̶ica nigaanigi.
Pida niɡ̶ica lionigitege naɡ̶ajo ane daɡ̶a niota
joaniɡ̶iniaaɡ̶ini ane enitini leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji
me ligegi micota menitini, enitini leeɡ̶odi
Aneotedoɡ̶oji yajigoteta loniciwaɡ̶a naɡ̶ajo eliodo
idaaɡ̶ida naɡ̶a daɡ̶axamopake.

24 Niɡ̶ida natematigo ida ane niitigi.
Niɡ̶idi iniwataale iwaalepodi oiciaceeketege
niɡ̶icoa itoataale anigote Aneotedoɡ̶oji me
dinilakidetetege oko. Agar liciagi niɡ̶ijo oxiiɡ̶odi
anee Aneotedoɡ̶oji me dinilakidetetege oko,
aneote digoida maditaɡ̶a wetiɡ̶a anodita me
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Sinai, nipodigi Arábia. Niɡ̶ijo lionigi Agar
micataɡ̶a niotagi. Joaniɡ̶idaaɡ̶ee niɡ̶ina oko ane
yotete niɡ̶ijo oxiiɡ̶odi anee modinilakidetetege
Aneotedoɡ̶oji, niɡ̶idi oko micataɡ̶a daɡ̶a liotagipi
niɡ̶ijoa niiɡ̶enatakaneɡ̶eco.

25 Enice naɡ̶ajo Agar niitigi me liciagi niɡ̶ica
oxiiɡ̶odi anee niɡ̶ina oko modinilakidetetege
Aneotedoɡ̶oji, aneote Aneotedoɡ̶oji digoida
maditaɡ̶a wetiɡ̶a anodita Sinai. Agar eledi
oiciaceeketege nigotaɡ̶a Jerusalém, igaataɡ̶a niɡ̶ijo
niɡ̶eladimigipitigi naɡ̶ani nigotaɡ̶a oyotete niɡ̶ica
oxiiɡ̶odi anee Aneotedoɡ̶oji me dinilakidetetege
oko, odaa niɡ̶idi niɡ̶eladimigipi oiciaceeketege
daɡ̶a liotagipi lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés, igaataɡ̶a
niɡ̶ijoa lajoinaɡ̶aneɡ̶eco oiiɡ̶e lewiɡ̶a.

26 Pida Sara ane daɡ̶a niota, boɡ̶oiciaceeketege
niɡ̶ida gela nimaweneɡ̶egi Aneotedoɡ̶oji me
dinilakidetetege oko, codaa me liciagi aca
nigotaɡ̶a digoida ditibigimedi, aca gela Jerusalém.
Odaa okotawece anida anejinaɡ̶atege Cristo
joɡ̶okomoɡ̶oko niɡ̶ica niɡ̶eladimigipitigi naɡ̶aca
gela nigotaɡ̶a, odaa aɡ̶odiciagi niotagipi, igaataɡ̶a
aɡ̶etiɡ̶odiiɡ̶e lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés.

27 Igaataɡ̶a lotaɡ̶anaɡ̶axi Aneotedoɡ̶oji mee,
“Akaami,
iwaalo ane diɡ̶icata manigajee,
aniniitibeci!
Codaa akaami,
ane diɡ̶icata mileeni ɡ̶adionigi,
apaawemaniniitibeci!
Igaataɡ̶a naɡ̶ani iwaalo ane daɡ̶adiaaɡ̶oniwita

icota mepoɡ̶owidi lionaɡ̶a
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caticedi naɡ̶ajo iwaalo anepaɡ̶a niwita niɡ̶ijo lo-
dawa.”

28 Inioxoadipi, oko lionigipi Aneotedoɡ̶oji
leeɡ̶odi Aneotedoɡ̶oji meote ligegitedoɡ̶ogi, digo
mijotaɡ̶a Isaque ane lionigi Sara menitini leeɡ̶odi
Aneotedoɡ̶oji meote ligegitetege Abraão micota
menitini.

29 Niɡ̶ijo jotigide niɡ̶ijo lionigi Agar anenitini
me liciagi okanicodaaɡ̶ica nigaanigi ja iatetibeci
niɡ̶ijo lionigi Sara anenitini leeɡ̶odi loniciwaɡ̶a
Liwigo Aneotedoɡ̶oji. Joaniɡ̶idaaɡ̶ejinaɡ̶a niɡ̶ina
natigide.

30 Pida Aneotedoɡ̶oji lotaɡ̶anaɡ̶axi ikee niɡ̶ica
Aneotedoɡ̶oji ane iiɡ̶eteta Abraão, niɡ̶ijo meete,
“Amonyaa mopi naɡ̶ani iwaalo niota, iniaaɡ̶ini
niɡ̶ini lionigi! Igaataɡ̶a niɡ̶ina lionigi naɡ̶ana
iwaalo niota ayakadi daɡ̶a yawalace ane nepilidi
eliodi daɡ̶aniwaiɡ̶awaniɡ̶ijo lionigi naɡ̶ani iwaalo
ane daɡ̶a niota.”

31Enice, inioxoadipi, aɡ̶odiciagi lionigipi naɡ̶ajo
niota, pida ɡ̶odiciagi lionigipi naɡ̶ajo iwaalo ane
daɡ̶a niota.

5
Oko ane jinakatonaɡ̶a Cristo aɡ̶odiciagi niɡ̶ina

oko niotagipi
1 Cristo eote me daɡ̶adiaa jopooɡ̶atibige

me jotetenaɡ̶a lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés me
jaoɡ̶atibige Aneotedoɡ̶oji me yakadi moko ane
iɡ̶enaɡ̶a. Aɡ̶aleeɡ̶oko niotagipi. Enice atiteteloco
ɡ̶atiwaɡ̶atakaneɡ̶egi, codaa jiniɡ̶iwitece
liiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco niɡ̶ijo oko anodoletibige
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mowotace makaami niotagipi, codaa mowote
me iwitece niɡ̶ijoa najoinaɡ̶aneɡ̶eco.

2 Digawinitiwaji! Ee Paulo, ejitaɡ̶awatiwaji.
Nigakagiti ɡ̶adolaaditiwaji ane lakatigi noiigi
judeutedi leeɡ̶odi moyotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Moisés, odaa niɡ̶ijo Cristo aneotedaɡ̶adomi amica
jaoɡ̶ate.

3 Jemaatace me ɡ̶adajoinitiwaji. Niɡ̶ijo
ɡ̶oneleegiwa ane ika moyakagidi lolaadi ane
lakatigi judeutedi moyotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco
Moisés, leeditibige midioka limedi me yotete
idiwatawece najoinaɡ̶aneɡ̶eco, odaa ayakadi
daɡ̶a dinetetema otiɡ̶iditece.

4 Akaamitiwaji anoleetibige Aneotedoɡ̶oji
me dibatedaɡ̶agi micataɡ̶a oko ane iɡ̶enaɡ̶a
leeɡ̶odi moteteni lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés,
niɡ̶ida makaamitiwaji jaɡ̶awalacetege
Cristo. Odaa Aneotedoɡ̶oji aɡ̶alee yakadi
meotedaɡ̶adomitiwaji icoatawece niɡ̶icoa anele
ane domeɡ̶eotedaɡ̶adomi.

5 Pida okomoɡ̶oko jowooɡ̶otaɡ̶a codaa ajawien-
atakanaɡ̶a Aneotedoɡ̶oji me yakadi moko oko ane
iɡ̶enaɡ̶a leeɡ̶odi me jinakatonaɡ̶a Cristo. Odaa
Liwigo Aneotedoɡ̶oji jiɡ̶iniaaɡ̶eo me jowooɡ̶otaɡ̶a,
codaa me inibeoonaɡ̶atege Aneotedoɡ̶oji micota
me yakadi moko oko ane iɡ̶enaɡ̶a.

6 Leeɡ̶odi niɡ̶ina me ɡ̶odexogotege Jesus
Cristo, aibeyacaɡ̶adi domige jakagitaɡ̶a
ɡ̶odolaadi ane lakatigi judeutedi, oɡ̶oa domige
ajakagitaɡ̶a. Pida ida aneneɡ̶egi jaoɡ̶a niɡ̶ina me
idinemaanaɡ̶atiwage leeɡ̶odi me jinakatonaɡ̶a
Cristo.

7 Ja domaɡ̶a ɡ̶adilakiiticetiwaji micataɡ̶a
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nalokodeɡ̶ecajo baanaɡ̶a domaɡ̶a dinigaanye.
Amiijo ica aneo mikanitiwaji me iwaɡ̶ati ijoa
niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco anewi?

8 Niɡ̶ijo oko aneo mikani me iwaɡ̶ati niɡ̶ijoa
niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco, aɡ̶Aneotedoɡ̶oji. Pida
Aneotedoɡ̶oji baaniɡ̶iniaa aneniditedaɡ̶awa me
iwitece.

9Eliodi moditibece, “Onateciɡ̶ini labookojegi eo
minitawece leyeema ili.” (Odaa oniniteci oko
yakadi me ɡ̶adibeyacaɡ̶ati akaamitawecetiwaji.)

10 Pida leeɡ̶odi me ɡ̶odexogotege Ǥoniotagodi,
ɡ̶adinakatonitiwaji me daɡ̶awii eledi ɡ̶adowoogo.
Pida niɡ̶ijo oko ane ɡ̶adigiwocitiwaji,
Aneotedoɡ̶oji iloikatidi, aɡ̶ica meote daɡ̶a
yowooɡ̶odi domige ɡ̶oneɡ̶egi, oɡ̶oa domige
aɡ̶oneɡ̶egi.

11 Inioxoadipi, modi malee jiiɡ̶axinaɡ̶atece ica
malee leeditibige niɡ̶inoa ɡ̶oneleegiwadi moyak-
agidi lolaadi ane lakatigi judeutedi modocaɡ̶atalo
Aneotedoɡ̶oji. Nigidaaɡ̶eji me jiiɡ̶axinaɡ̶a,
igame leeɡ̶odi inaa maleeɡ̶etidiatetibece?
Nigaleeɡ̶idaaɡ̶eji me jiiɡ̶axinaɡ̶a, niɡ̶ina mejitece
niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶egi aneetece lemeɡ̶egi Cristo
madataɡ̶a nicenaɡ̶anaɡ̶ate, agotiɡ̶ica ane
yelatema yatematigo.

12 Domaɡ̶a jemaatibige niɡ̶inoa ɡ̶oneleegiwadi
anetiɡ̶adigiwocitiwaji, anetiɡ̶adiiɡ̶eni makagiti
ɡ̶adolaadi, domaɡ̶a jemaa mowote caticedi niɡ̶ica
ane liiɡ̶enatakaneɡ̶egi mawii, mepaa dinoɡ̶a me
daɡ̶adiaaɡ̶ica lionigi.

13 Niɡ̶ida makaamitiwaji, inioxoadipi,
Aneotedoɡ̶oji jeɡ̶eniditedaɡ̶awamedaɡ̶a ɡ̶adiciagi
niotagipi anodioteci lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés. Pida
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jinaɡ̶aleetibige daɡ̶a leeɡ̶odi me daɡ̶a leeditibige
moteteni lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés mocaɡ̶anitalo
Aneotedoɡ̶oji, oditaɡ̶a natigide jaɡ̶akatitiwaji
mawii okanicodaaɡ̶ica ane yemaa ɡ̶adolaadi
mawii. Pida adinaxawanitiwagetiwaji leeɡ̶odi
madinemaanitiwage.

14 Igaataɡ̶a niɡ̶ida makaamitiwaji oteteni
inoatawece niɡ̶inoa ane iiɡ̶etedaɡ̶awa
Aneotedoɡ̶oji, nigoteteni niɡ̶ijo liiɡ̶enatakaneɡ̶egi
anee, “Emaanitiwaji okanicodaaɡ̶ica oko
anakapetege digo anenimakamaɡ̶a adinemaani.”

15 Pida adinowetitiwaji, igaataɡ̶a nigawii
micoataɡ̶a eijedi ane diojo ane nowacaɡ̶anaɡ̶a
anepaa dinanacilotiditiwage, doidetibige
makamaɡ̶a adinaaɡ̶atitiwaji.

Icoa okomaɡ̶a ɡ̶odemaanaɡ̶a, icaaɡ̶icoa ane
yemaa Liwigo Aneotedoɡ̶oji me jaoɡ̶ate

16 Digawini ane jemaa me igegitaɡ̶awa. Ikani-
tiwaji Aneotedoɡ̶oji Liwigo me ɡ̶adajacaɡ̶atitema
inoatawece ane oeni, amanagawini aɡ̶awii ane
yemaa ɡ̶adolaadi mawii.

17 Igaataɡ̶a niɡ̶ica ane yemaa ɡ̶odolaadi
lakapetegi niɡ̶ica anaɡ̶aɡ̶a yemaa Aneotedoɡ̶oji
Liwigo, codaa niɡ̶ica ane yemaa Aneotedoɡ̶oji
Liwigo aaɡ̶aɡ̶a lakapetegi niɡ̶ina ane yemaa
ɡ̶odolaadi. Odaa niɡ̶idi iniwataale ailaɡ̶atiwage,
micataɡ̶a daɡ̶a dinaxakawepodi catiwedi
ɡ̶odaaleɡ̶ena. Joaniɡ̶idaa leeɡ̶odimedaɡ̶a jakataɡ̶a
me jaoɡ̶a niɡ̶ina anokomaɡ̶a jemaanaɡ̶a.

18 Pida Liwigo Aneotedoɡ̶oji nige yajacaɡ̶adi
niɡ̶inoa ɡ̶adoenataka, odaa niɡ̶idamakaamitiwaji
aɡ̶aleeɡ̶akaami liotagipi lajoinaɡ̶aneɡ̶ecoMoisés.
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19 Pida ele me jowooɡ̶otaɡ̶a niɡ̶icoa anepaa
lemaanaɡ̶a ɡ̶odolaadi. Niɡ̶inametiɡ̶odiiɡ̶e niɡ̶inoa
anokomaɡ̶a ɡ̶odemaanaɡ̶a me jaoɡ̶a, owo oko me
nigopeloɡ̶otege okanicodaaɡ̶ica eledi oko, owote
loenatagi ane beyagi, codaa aɡ̶oyakadi modina-
jacaɡ̶aditema niɡ̶inoa lakataɡ̶a.

20 Niɡ̶inoa lidaɡ̶ataka ɡ̶odolaadi nige iiɡ̶e
oko, niɡ̶ini oko doɡ̶etetalo niwicidi noenataka,
codaa ibake noxikoneɡ̶egi. Odaa niɡ̶ina
oko ja dinaxakawamigi, codaa me nidelaɡ̶a.
Nelokojoɡ̶onaɡ̶a codaa atooa me neliɡ̶ideeɡ̶a,
codaa oyemaa mepoka oyakadi ganigidi.
Dinixipeticoace lapotibece me dakapetiwage,
codaa idioka limedi modoletibige modioteci
okanicodaaɡ̶ica eledi niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶egi.

21 Dinocetiwage, codaa ɡ̶onematagododi.
Acipaɡ̶aɡ̶a, codaa daɡ̶axa me lemaanigi nalokegi.
Owote eletidi loenataka ane beyagi liciaco
niɡ̶inoa baanoɡ̶owote. Jiɡ̶ijo mejitaɡ̶awatiwaji,
pida ejitacaɡ̶awa Aneotedoɡ̶oji me daɡ̶a iiɡ̶eteda
laaleɡ̶enali niɡ̶ina oko anidioka limedi mowo
ane beyagi, codaa aɡ̶oyakadi me idei miniwataɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji.

22 Pida niɡ̶ina Aneotedoɡ̶oji Liwigo nige
ɡ̶odajacaɡ̶adi, odaa eo me idinemaanaɡ̶atiwage,
codaa ɡ̶odinitibece leeɡ̶odi me jowooɡ̶otaɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji, codaa mele ɡ̶odaaleɡ̶enali.
Idinatiiɡ̶ata eledi oko, codaa jiwikodenaɡ̶a eledi
oko, codaa me jaoɡ̶a aneletema eledi oko. Codaa
niɡ̶ina oko oyakadi metiɡ̶odinakato.

23 Liwigo Aneotedoɡ̶oji eo moko okaaɡ̶aɡ̶a
niɡ̶ina me jilenaɡ̶atibigo eledi oko, codaa eo me
idinajacaɡ̶ataɡ̶atema ane lidaɡ̶ataka ɡ̶odolaadi.
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Aɡ̶ica niiɡ̶enatakaneɡ̶egi ane dakapetege
Aneotedoɡ̶oji Liwigo aneo catiwedi oko laaleɡ̶ena.

24 Odaa niɡ̶ina ane nepilidi Cristo, aɡ̶aleeɡ̶oika
lolaadi me iiɡ̶e mowo anepaa yemaa. Pida
ja micataɡ̶a daɡ̶a yeleo lolaadi awatege Cristo
niɡ̶ijo naɡ̶a yeleomadataɡ̶a nicenaɡ̶anaɡ̶ate, odaa
jiɡ̶idaa niɡ̶inoa lidaɡ̶ataka ane beyagi lolaadi,
inaaɡ̶inoa lowooko ane beyagi, ja ma.

25 Leeɡ̶odi Liwigo Aneotedoɡ̶oji najigotoɡ̶owa
gela ɡ̶odewiɡ̶a. Enice jikanaɡ̶atece mepaa
ɡ̶odajacaɡ̶aditema inoatawece niɡ̶inoa ane
jaoɡ̶ate.

26 Odaa aidinanenaɡ̶atibece, oteɡ̶exaaɡ̶aɡ̶a ji-
weenigenatakanaɡ̶a, oteɡ̶exaaɡ̶aɡ̶a ɡ̶odelokojogo
eledi oko.

6
Adinaxawanitiwagetiwaji

1 Inioxoadipi, nigica ananati ɡ̶anioxoa meote
ane beyagi, leeditibige akaamitiwaji, anepaɡ̶a
ɡ̶adajacaɡ̶ati Aneotedoɡ̶oji Liwigo, moxoki niɡ̶ini
oko awii me dopitalo Ǥoniotagodi. Pida nigoxoki
awii makaami okaaɡ̶egipi niɡ̶iname oxokojoɡ̶oni,
pida adinowetitiwaji adaɡ̶awii liciagi meo ane
beyagi.

2 Adinaxawanitiwaji nigina mini oko anida
ane iwaaɡ̶aditema, ane micataɡ̶a diɡ̶idi loyaɡ̶agi
ane iwaaɡ̶adi. Odaa nigidaaɡ̶eni joɡ̶oteteni
liiɡ̶enatakaneɡ̶egi Cristo ane najigotedoɡ̶owa me
ɡ̶odiiɡ̶eme leeditibige me idinemaanaɡ̶atiwage.

3 Nigica oko ane diletibige daɡ̶a daɡ̶axa me
ɡ̶oneɡ̶egi, niɡ̶ini epaa dininaale.
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4 Igaataɡ̶a oninitecibeci oko leeditibige me iwi
niɡ̶ica ane loenatagi. Nigele niɡ̶ica aneo, enice
yakadi me ninitibece leeɡ̶odi loenatagi, idiɡ̶ida
aleeɡ̶odi daɡ̶a diniciaceeketege eledi oko, oditaɡ̶a
yakadi meneɡ̶egi ele.

5 Igaataɡ̶a oninitecibeci oko leeditibige meo
niɡ̶ica Aneotedoɡ̶oji ane iiɡ̶ete meo.

6 Niɡ̶ijo ane diniiɡ̶axitece niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco
anoditece ɡ̶otiwaɡ̶atakaneɡ̶egi, leeditibige niɡ̶ijo
oko me niwaiɡ̶awatece icoa ane nepilidi niɡ̶ijo
niiɡ̶axinoɡ̶odi.

7 Jinaɡ̶a adininaalenitiwaji! Aɡ̶ica ane yakadi
me yame Aneotedoɡ̶oji. Niɡ̶ina oko icota me
nopilaɡ̶aditio niɡ̶ica aneyatini.

8 Odaa jiɡ̶idaaɡ̶ee nige jaoɡ̶a niɡ̶ica anepaa
yemaa ɡ̶odolaadi, idioka limedi me ɡ̶odeleo, co-
daa leegitalo Aneotedoɡ̶oji me jotonaɡ̶atedice.
Pida nige jaoɡ̶a ane yemaa Aneotedoɡ̶oji Liwigo,
odaa idioka limedi me ɡ̶odewiɡ̶a miniwataɡ̶a
Aneotedoɡ̶oji.

9 Enice jinaɡ̶a inigaaxaɡ̶a me jaoɡ̶a anele.
Igaataɡ̶a nigicota limedi, odaa ja inopilaɡ̶ataɡ̶atio
anele leeɡ̶odi niɡ̶ijo anejanaɡ̶atini.

10 Enice niɡ̶ina me jakataɡ̶a me jaoɡ̶a niɡ̶ica
anele, leeditibige me jaoɡ̶a aneletema inatawece
oko, pida odoejedipime jaoɡ̶atemaniɡ̶ina oko ane
loiigi Ǥoniotagodi.

Paulo yecoaditibige codaa me najoitiniwace
ɡ̶onioxoadipi

11 Jaɡ̶anatitetiwaji niɡ̶inoa idiko nelecoli ane
emaɡ̶a jidi niɡ̶ina natigide me jikee neɡ̶emaɡ̶a jidi
naɡ̶adi iwakate notaɡ̶anaɡ̶axi.
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12 Niɡ̶ijo ane lemaanigi me dinikeenaɡ̶aneɡ̶e
codaa me diniweniɡ̶ide leeɡ̶odi me dinak-
agiditibigiwaji ane lakatigi judeutedi, joaniɡ̶idiaa
domaɡ̶a etiɡ̶adiedeɡ̶enitiwaji madinakagiti digo
mijotaɡ̶a. Dinakagiditibigiwaji idokowotibige
niɡ̶inoa eletidi judeutedimedaɡ̶adiaaɡ̶oiatetibece
leeɡ̶odi ɡ̶odatematigo anoditece lemeɡ̶egi Cristo
madataɡ̶a nicenaɡ̶anaɡ̶ate.

13 Igaataɡ̶a niɡ̶idi ane dinakagiditibigiwaji ane
lakatigi judeutedi, idiaaɡ̶idi niɡ̶idi oko aɡ̶idioka
limedi moyotete lajoinaɡ̶aneɡ̶eco Moisés. Pida
oyemaa madinakagititiwaji owotibige moyakadi
me dinabaketibece makaami eledi adi nibikotax-
ete ɡ̶adolaadi.

14 Pida emeɡ̶ee baɡ̶a idinanetibece leeɡ̶odi
lemeɡ̶egi Ǥoniotagodi Jesus Cristo madataɡ̶a
nicenaɡ̶anaɡ̶ate. Leeɡ̶odi lemeɡ̶egi, odaamicataɡ̶a
daɡ̶a yemaɡ̶awa madataɡ̶a nicenaɡ̶anaɡ̶ate,
odaa jiɡ̶idaa naɡ̶a inoatawece aninoa digoina
iiɡ̶o aɡ̶aleeɡ̶ica jaote, codaa aɡ̶aleeɡ̶owo me
joɡ̶owikomata.

15 Igaataɡ̶aniɡ̶iname ɡ̶odexogotege Jesus Cristo,
aibeyacaɡ̶adi niɡ̶ina ɡ̶oneleegiwa domige dinak-
agidi ane lakatigi judeutedi, oɡ̶oa, domige adi-
nakagidi. Pida aneneɡ̶egi ida ane jaoɡ̶a, Niɡ̶ina
Aneotedoɡ̶oji meote oko me gela oko, mida gela
lewiɡ̶a.

16 Jemaa Aneotedoɡ̶oji meote mele laaleɡ̶enali,
codaa me iwikode, inatawece niɡ̶ina anodioteci
niɡ̶inoa niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶eco anele, codaa
minatawece judeutedi anonakato Ǥoniotagodi,
odaa beɡ̶ewi me loiigi Israel.

17 Niɡ̶ina natigide aɡ̶aleeɡ̶ica ane idigiwogo,
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igaataɡ̶a inoa inepitaɡ̶ajetedi nolee yolaadi
leeɡ̶odi niɡ̶ijoa yawikodico ane ikee me ee nebi
Ǥoniotagodi Jesus.

18 Akaami inioxoadipi, inibeotege
Ǥoniotagodi Jesus Cristo meote inoatawece
aneletaɡ̶adomitiwaji. Odaa jiɡ̶idaaɡ̶ee. (Amém).
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